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MANUAL DE INSTALARE

APARAT DEAER

CONDITIONAT

Cititi acest manual de instalare in intregime Tnainte de a instala produsul.
Lucrarea de instalare trebuie efectuata numai de personal autorizat, conform
standardelor nationale de cablare electrica.

Pastrati acest manual de instalare pentru referinta ulterioard, dupa ce l-ati citit n
detaliu.
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Masuri de precautie privind siguranta

B Mésuri de precautie privind siguranta

Pentru a preveni ranirea utilizatorului sau a altor persoane ori producerea unor pagube mate-

riale, trebuie respectate urmatoarele instructiuni:

B Operarea incorecta din cauza ignorarii instructiunilor conduce la vatamari sau deteriorare.
Gradul de severitate se clasifica dupa indicatjile urmatoare.

( A AVERTISMENT Acest simbol indicé posibilitatea decesului sau vétaméri corporale grave.
LA ATE NT'E Acest simbol indic& posibilitatea ranirii sau a unor pagube.

B Semnificatiile simbolurilor utilizate Tn acest manual sunt afisate mai jos.

N R A B

( ® Asigurati-va ca nu faceti acest lucru.
L a Asigurati-va ca respectati instructiunile.
4 -\
A\ AVERTISMENT
- /
M Instalarea
Nu utilizati un intreru- Pentru lucrarile elec- impamantati intot-
pator de circuit defect trice, contactati comer-  deauna produsul.
sau subevaluat. Utili- ciantul , vanzatorul, un
zati acest echipament electrician autorizat
pe un circuit dedicat. sau un Centru de ser-
vice autorizat.
+ Exista risc de incendiu * Nu dezasamblatj si nu re- + Exista risc de incendiu
sau electrocutare. parati produsul. Exista sau electrocutare.
risc de incendiu sau elec-
trocutare.

Instalati ferm panoul si  Instalati intotdeauna pe  Folositi intrerupatoare

capacul cutiei de co- un circuit gi intrerupator  sau sigurante corespun-
manda . de circuit dedicat. zatoare.
+ Exista risc de incendiu * Cablarea sau instalarea  * Exista risc de incendiu =
sau electrocutare. necorespunzatoare poate  sau electrocutare. 3
conduce la incendiu sau 3
electrocutare -
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Masuri de precautie privind siguranta

Nu modificati si nu
prelungiti cablul de ali-
mentare.

+ Exista risc de incendiu
sau electrocutare.

Pentru instalare, contac-
tati intotdeauna comer-
ciantul sau un Centru
de service autorizat.

« Exista risc de incendiu,
electrocutare, explozie
sau ranire.

Pentru instalarea din
nou a unui produs
contactati distribuito-
rul sau Centrul de Ser-
vice Autorizat.

+ Exista riscul de incendiu
sau electrocutare, explo-
Zie sau ranire.

Nu instalati, inlaturati
sau reinstalati unitatea
pe cont propriu (clien-
tul).

+ Exista risc de incendiu,
electrocutare, explozie
sau ranire.

Nu instalati produsul
pe un suport defect.

* Poate provoca ranire, ac-
cidentare sau deteriora-
rea produsului.

Nu deschideti capacul
de intretinere a unitatii
principale in timpul
functionarii.

+ In caz contrar, apare ris-
cul de electrocutare.

Fiti atenti cand despa-
chetati si instalati pro-
dusul.

* Marginile ascutite pot pro-
voca ranire.

Nu lasati echipamentul
de aer conditionat in
functiune timp indelungat
cand umiditatea este
foarte ridicata, iar usa sau
fereastra sunt deschise.

* Umezeala poate genera
condens si poate umezi
sau deteriora mobila.

Folositi orificiul de as-
pirare a aerului exterior
cu o plasa pentru ava
asigura ca pasarile nu
pot patrunde inauntru.

+ Indepartati obiectele stré-
ine cum ar fi cuiburile de
pasari. In caz contrar, ar
putea cauza avarierea
produsului.
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Masuri de precautie privind siguranta

Instalati orificiul de ad-
misie a aerului pentru
ca aerul poluat sa nu
fie aspirat direct in-
auntru.

* Poate cauza accidente,
inclusiv sufocare, datorita
aspirarii gazelor toxice
(CO, etc.)

Instalati produsul intr-
un mediu in care aerul
exterior indeplineste
urmatoarele conditii;
temperatura variaza
intre —15°C si + 40°C si
umiditatea relativa
este mai mica de 80%.

Nu instalati produsul

intr-o hala frigorifica,

piscina incalzita sau
alte locatii unde tem-
peratura si umiditatea
sunt diferite semnifica-
tiv.

« Exista riscul de electrocu-

tare, defectiune.

Folositi firele electrice
mentionate pentru
conexiunile la tabloul
de conexiune si con-
ectati bine firele, astfel
incat sa nu fie deco-
nectate. (in caz contrar
exista pericol de ince-
diu.)

Instalati produsul intr-
un mediu in care tem-
peratura variaza

intre -10°C si +45°C si
unde umldltatea rela-
tiva este mai mica de
80%. Daca exista posi-
bilitatea de condens,

incalzi aerul exterior

proaspat folosind un

incalzitor etc.

Cand treceti conducte
de metal prin cladiri de
lemn cu grinzi metalice,
de sarma sau cu inveli-
sul metalic, aceste con-
ducte trebuie instalate
astfel incat sa nu faca
un contact electric cu
grinzile metalice, de
sérma sau cu invelisul
metalic. (Scurgerile de
energie pot cauza in-
cendiu)
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Masuri de precautie privind siguranta

H Operare

Evitati echipamentele
inflamabile

« Exista risc de incendiu.

Céand produsul nu este
utilizat o perioada
lunga, deconectati priza
de alimentare sau opriti
intrerupatorul.

« Exista risc de deteriorare
sau defectare a produsu-
|ui ori de utilizare neauto-
rizata.

Fiti atenti ca apa sa nu patrunda in

produs.

Daca produsul este udat
(stropit sau scufundat),
contactati un Centru de
service autorizat.

« Exista risc de incendiu
sau electrocutare.

Nu utilizati sau depozi-
tati gaze inflamabile
sau combustibili langa
produs.

« Exista risc de incendiu
sau de defectare a produ-
sului.

Nu atingeti cu méinile
ude circuitul dedicat
sau intrerupatorul de
circuit.

« Exista risc de electrocu-
tare.

Cand gazul inflamabil
prezinta scurgeri, in-
chideti gazele si des-
chideti o fereastra
pentru aerisire inainte
de a porni produsul.

* Nu utilizatj telefonul gi
nu porniti si opriti de la
comutator. Exista riscul
de explozie sau incen-
diu.

Intrerupeti alimentarea de la retea

cand curatati sau faceti operatiuni
de intretinere a produsului.

* Exista risc de incendiu, electrocutare
sau defectare a produsului.

Conductele externe trebuie sa fie in-
clinate in panta (1/30 sau mai mult)
in jos spre suprafata exterioara a
unitatii de ventilare, si izolate cores-
punzator. (Patrunderea apei de
ploaie poate cauza scurgeri de ener-
gie, incendiu sau deterioarea pro-
prietatii.)

+ Exista risc de electrocutare.

Trebuie folosite manusi cand faceti
lucrarile de instalare. (Existé riscul
sa va raniti.)
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Masuri de precautie privind siguranta

H Instalarea

( AAATENTIE )

Nu conectati firul de impa-
mantare la rama ferestrei
sau la robinetul de apa.

« Exista risc de electrocu-
tare.

Mentineti nivelul chiar
si cand instalati produ-
sul.

* Pentru a evita vibrafjile
sau scurgerile de apa.

Nu instalati produsul intr-un
loc cu fum sau ulei precum
bucataria sau o fabrica.

+ In caz contrar uleiul poate
adera la filtru sau la
schimbatorul de caldura
si poate cauza probleme.

Ridicarea si transpor-
tul produsului trebuie
efectuata de doua sau
mai multe persoane.

+ Evitati vatamarea corpo-
rala.

Instalati produsul intr-
un loc izolat de aerul ex-
terior.

« In cazul in care instalaf produsul in
afara unui suport izolat, aburirea
apare in inferiorul unitéfi principale
pe timpul iernii. Si cauzeaza soc elec-
fric sau scurgeri de apa condensata.

Nu instalati produsul
daca acesta va fi expus
direct la vantul marii
(stropire cu sare).

* Acest lucru poate provoca coro-
ziunea produsului. Coroziunea, in
special a condensatorului i a mu-
chiilor evaporatorului, poate pro-
voca functionarea defectuoasa
sau ineficienta a produsului.

H Operare

Folositi o laveta moale
pentru curatare. Nu fo-
lositi detergenti abra-
zivi, solventi, nu stropiti
cu apa.

« In caz contrar, culoarea
sau suprafata produsului
se poate deteriora.

Nu blocati admisia sau evacuarea

debitului de aer.

* Acest lucru poate provoca defectarea

produsului.

Curatati filtrul si schim-
batorul de caldura in
mod regulat si folositi
manusi pentru curatare.

* Aderarea la praf poate
cauza deterioarea volu-
mului de aer.

Nu folositi echipamentul in
scopuri speciale ca pastra-
rea alimentelor, obiectelor
de arta etc. Acesta este un
echipament de ventilare
pentru uz personal, i nu
un sistem special de racire.

* Exista risc de daune sau
pierderi materiale.

Nu va urcati pe produs i nici nu puneti

ceva pe acesta (pe unitatea exterioara).

+ Exista risc de vatamare corporala si de

defectare a produsului.
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Introducere

¥ Introducere

Simbolurile utilizate i

NOTA

Diagrama dimensiunil

Modelul: LZ-HO15GBA2

T =
—
T (O]
—v_
A 4

Ventilator pentru aerul evacuat

Acest simbol va alerteaza cu privire la riscul de electrocutare.

Acest simbol va atentioneaza cu privire la pericolele care pot
dauna echipamentului de aer conditionat.

Acest simbol indica note speciale.

<
~J
Element de agatare(suspendare)
/ Ventilator pentru aerul circulat
5 —
I Y

—— Py / 1u 7 L
¢ ~ /’ N -
EA 4=m H[ / Y A — C—>SA C j
(Aer evacuat) L I‘ II ,' (Aer tur) \ /
\ 7 4
~—_- 4 ~ ~— - 4
X o | w
OA =) A8 4mmRA
(Aer exterior) | v (Aer retur)
[se] 5= X
| b
[« >
Unitate: mm
Figura Dimensiunea elementelor | T C inclinarea con- | Greu-
Modelul 9 de agatare (suspendare) ?:gmi?\tar:] ' ductei tate
A B C D E F G H J K L kg
LZ-H015GBA2 | 605 570 185 525 603 40 100 97 184 90 394 100 22

sk Este necesar sa asigurati un spatiu suficient pentru intretinere, eventual mai mare decét di-
mensiunile mentionate in descrierea produsului.
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Introducere

Modelul: LZ-H025GBA2 / LZ-H035GBA2

Element de agatare(suspendare)

Ventilator pentru aerul circulat

e e T =
EA = // ]77 = SA @
(Aer evacuat) / ' ' (Aer tur)
Ventilator pentru aerul Cutie de
evacuat i | o] w Filtrul de aer . comanda
Capacul de intretinere | ," - AN imbatorul
\j i, : {;’: de caldura
(Aer exterior) . (Aer retur) b
E kT, c
[ D |
|
Unitate: mm
Figura Dimensiunea elementelor | Flansa de conectare Dimensiune | Greu-
Modelul 9 de agatare (suspendare) [:]'grr:;g:’ Duct Duct tate
A B C D E F G H J K L M kg
LZ:H0256BA2 750 | 680 250 | 850 657 | 711 40 150 146 155 50 502 | 89.2 32
LZ-H035GBA2

s Este necesar s& asigurati un spatiu suficient pentru intretinere, eventual mai mare decét di-
mensiunile mentionate in descrierea produsului.
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Introducere

Modelul: LZ-HO50GBA2

Ventilator pentru aerul evacuat

Element de agatare(suspendare)

EA - RA
(Aer evacuat) 4 LI = (Aer retur) @
14 LJj
OA ] RN SA @
(Aer exterior) ':D L \ => (Aer tur)
Ve -tilator pentru aerul emis :HF
c
Capacul sectiunii de intretinere  Cutie de comanda
Schimbétorul de caldura
A J
- K = [9=
N7 —
‘ Filtrul de aer
Unitate: mm
X Dimensiunea elementelor | . " . . Greu-
Modelul Figura de agatare (suspendare) [r)]ﬁ,:]nii:r Flansa de conectare Duct | Dimensiune Duct ate
A B C D E F G H J K L kg
LZ-H050GBA2 | 1014 | 988 273 939 | 1025 135 200 194 252 96 590 198 44

A
7

nile mentionate in descrierea produsului.

Este necesar sa asigurati un spatiu suficient pentru intretinere, eventual mai mare decéat dimensiu-
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Introducere

Modelul: LZ-HO80GBA2 / LZ-H100GBA2

D
Ventilator pentru aerul evacuat /Element de agatare(suspendare)
ea| e _
] 7 -\
<= RA ( )
- | (Aer retur) \ 4
EA A |
‘ I I
(Aer evacuat) " L R : y 7\
: Ll e>ssa ()
x '_____‘_\'\ (Aer tur) N4
Ventilator pentru
OA aerul emis
(Aer exterior) =
o .4 ] [m)
) o c
Capacul sectiunii de intretinere Cutie de comanda
JSchimbé\torul de céldura J
> AN e
- i< p
TN
Filtrul de aer
Unitate: mm
Fiqura Dimensiunea elementelor Di Flansi de conectare Duct Dimensiunea | Greu-
Modelul 9 de agatare (suspendare) n'g‘n'?;t;:’ ; conductei tate
A B C D E F G H J K L kg
LZ-H080GBA2
1062 | 1140 365 987 | 1176 180 250 242 253 98 513 481 56
LZ-H100GBA2

s Este necesar sa asigurati un spatiu suficient pentru intretinere, eventual mai mare decét di-
mensiunile mentionate in descrierea produsului.
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Introducere

Modelul: LZ-H150GBA2 / LZ-H200GBA2

D
1
o ] <= RA
EA <=
@ ]L“=>SA
OA =>

=} ‘ T =

Capacul sectiunii de intretinere  Cutie de comanda

KA

O

Filtrul de aer, Schimbétorul de caldura
Unitate: mm
Modelul Figura Dimensiunea elementelor Flansa de conectare Duct Greutate
de agatare (suspendare) ’
LZ-H150GBA2 A B C D E F G H J K L (kg)
LZ-H200GBA2 1313 | 1140 | 738 | 987 | 1176 | 339 242 253 98 340 350 140

s Este necesar s& asigurati un spatiu suficient pentru intretinere, eventual mai mare decét di-
mensiunile mentionate in descrierea produsului.
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Instalarea

¥ Instalarea

Harta de instalare (LZ-H015GB

H Figura Plan A

| Ventilator Grila RA

Trapa de inspectie

H Imagine frontala A

inclinagia conductei: Mai mult de 1/30 (partea de la perete)
Obtinerea distantei corecte

(Prevenirea patrunderii apei de ploaie) Conducta Bolt de fixare in plafon (Furnizat de cétre instalator)

Invelitoare tip nou

o/
(Previne patrunderea apei de ploaie) ’ =

Ventilator

EA ¥

OA 1m sau mai mult 1m sau mai mult

H Trapa de inspectie

Grila SA  Grila RA

B IMAGINE TRIDIMENSINIONALA

Cutie de comanda

Grila SA
B INSTALAREA CAPACULUI DE INTRETINERE

[1605x575: LZ-HO15GBA2
[1680x750: LZ-H025GBA2/LZ-H035GBA2:

=
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Trapa de inspectie
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Instalarea

Harta de instalare (LZ-H050GBA

H Figura Plan A

EA«

OAZ> [ 4“‘3‘1/ SA Grille

/4

Trapa de inspectie
Ml Imagine frontala A

inclinagia conductei: Mai mult de 1/30 (partea de la perete)
Obtinerea distantei corecte

(Prevenirea patrunderii apei de ploaie) Traseu Bolt de fixare in plafon (Furnizat de citre instalator)
Invelitoare tip nou ~ — — =
(Previne patrunderea apei de ploaie) ’
1
Ventilator | )
EA - L AR
OA 1m sau mai mult 1m sau mai mult
o ) SA\ RA
H Trapa de inspectie

Grila SA  Grila RA

B IMAGINE TRIDIMENSINIONALA

Capac de intretinere

Cutie de comanda

Grila SA

B INSTALAREA CAPACULUI DE iNTRETINERE
principala

9
OA ?7 a ventilatorului :?

+ +

Unitatea

+— Spatiu intretinere
’ []600x600

Mai mult de 600
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Instalarea

Harta de instalare (LZ-H150

H Figura Plan A

e [0 Eg

Ventilator — g T
wrl = e
i T Spatiu B B
1 intretinere 3 3 i 3 Grild SA
LJ‘\ Trapa de - Ll

inspectie
Bl Imagine frontala A
Inclinatia conductei: Mai mult de 1/30 (partea de la perete)
Obtienerea distantei corecte
(Prevenirea patrunderii apei de ploaie) Bolt de fixare in plafon (Furnizat de catre instalator)
invelitoare tip nou - — —
(Previne patrunderea
apei de ploaie) \
EA I B
OA [ = =

lo| (8N T T .
‘—J T@S:c?ii <« RA RA SA SA Grila SA

i 1m sau mai mult ~ .
1m sau mai mult Grila RA

B IMAGINE TRIDIMENSINIONALA

Capacul sectiunii de intretinere

Cutie de comanda

Grila SA

B INSTALAREA CAPACULUI SECTIUNII DE INTRETINERE

+ +
@) |e— 3
principald a
ventilatorului
.l S
> >
©
el
8 o J—Spagiu intretinere =
=1 =
° [1600x600 =
=

Trapa de inspectie
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Instalarea

Instalarea unitatii principa

Ansamblul de saiba, piulita

Strangeti saiba normald si piulita (mai mult de 21mm Bolt de fixare in
pentru un diametru exterior pentru M10, la boltul de fi- plafon (M10)
xare de plafon din comert (M10) asa cum este prezentat Piulita

in figura din dreapta.
Saiba elastica

* Pentru boltul de fixare de plafon, realizati lucrarea la Saiba
mai putin de 50mm sub consola de fixare in tavan. Piulits

Racordarea Duct-ului

1. Dupa ce ati racordat corect conducta bordurata, infagurati-o cu o banda
de aluminiu din comert pentru ca sa nu existe scurgeri de aer.

2. Pozitionati conducta de la plafon astfel incat sa nu fie aplicata nicio forta
asupra unitatii principale a sistemului de ventilare.

3. Folositi mereu doua conducte in exterior cu material de izolare termica
pentru a preveni condensul.
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Instalarea

Material izolare termica

ATENTIE:

« Verificati daca nu exista corpuri straine
(hartie, vinil etc.) sau span in con-
ducta inainte de a conecta conducta.

Aluminiu

« Aveti grija ca in timpul lucrarii de con-
ectare a conductei sa nu fie afectata /7
placa de amortizare din interiorul uni- ~ Conducta la OA
tatii principale.

Unitatea principala

L Flansa de conectare Duct
« Este recomandat un tratament adiabatic

chiar si pentru conducta din partea din

interior unde temperatura ambientala

este preconizata a fi mai mare decat >> ® U ®
temperatura din camera cand unitatea U
principala a sistemului de ventilare pen- . .

tru racire functioneaza vara. Indoire rapida Indoire excesiva

« Aveti grija ca lucrarea sa nu fie reali-

zata ca in imaginea din stanga. in caz
contrar poate cauza reducerea volu- N ¢
mului de aer sau un sunet anormal.

indoirea prea aproape Reducerea rapida a
de iesire diametrului conductei

ATENTIE:

+ La temperatura ambientala mai mica de -10°C, cand ventilarea este instalata in spatiu
echivalent interior si exterior, poate cauza condesare, trebuie sa instalati facilitati de dre-
naj (Rezervor de dren ) si MD (Damper motorizat ) la conducta SA/RA.
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Instalarea

Metoda de conectare

1. Desfaceti doua suruburi si deschideti
capacul cutiei de comanda.

* Facand referinta la diagrama de instalare de
mai jos, conectati corect firele de alimentare la
cutia de borne.

2. Dupa ce ati introdus cablul de alimentare in bucsa izolanta, introduceti-l in

Capacul cutiei de comanda

intregime in cutia de borne pentru conectare.

+ Fixati cablurile de alimentare cu o clema.
+ Verificati dacé nu se pot scoate cablurile de alimentare prin tragere.

impamantare Curent

~

@

x =
1

I 1) | 20 i ~ Clema pent
I —_— cablu

1 1 1 nu este

I 1o disponibil

GN/YL

BR BL

A ATENTIE

Selectati cablul de alimentare conectat la unitate conform urmatoarelor specificatii.

3. Specificatiile de instalare

Specificatiile de instalare

Firele izolate (trebuie sa corespunda cu standardul IEC60245

Dimensiune

0.75 - 1.25mm?2

Lungime:

MAX. 100m

Specificatiile contactelor externe

Contact inchis (Toleranta curent 10mA —0,5A)

Precautii la agezarea cablurilor de

alimentare

Utilizati terminale de presiune rotunde pentru
conexiunile la cutia de borne de alimentare.

Terminal de presiune rotund
—r

18 Ventilator
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Cum se conecteaza telecomanda (Accesoriu)

I Cum se conecteaza telecomanda (Accesoriu)

Numele si functia telec

€D AFISAJUL CARE INDICA FUNCTIO-
NAREA

@ BUTON DE SETARE A TEMPERATURII

€ BUTON DE SETARE A VITEZEI VEN-
TILATORULUI

(@ BUTON PORNIT/OPRIT

=) () @ @ fh@@-:g @ BUTON DE SELECTARE MOD DE

IS me @2 FUNCTIONARE

® @@l = || 7) ¢ (#77—8@ (@ RECEPTOR PENTRU TELECO-

B == |——B MANDA WIRELESS

@ * Unele produse nu primesc sem-

nale wireless.

B BUTON PENTRU FLUXUL DE AER
@ BUTON DE SETARE A SUBFUNCTIILOR
© BUTON DE SETARE A FUNCTIILOR

Modelul : PQRCVSLO () BUTON DE VENTILARE
ParcvsLoqw () PROGRAMARE

““““““““““““““ | {B BUTON SUS, JOS, STANGA, DREAPTA
: capacului telecomenzii. : + Pentru a verifica temperatura din
Va rugim s& alegeti limba, in functie de tara dvs. | interior, apasati buton

|
S —

(B BUTON TEMPERATURA CAMERA
) BUTON SETARE/ANULARE
{5 BUTON IESIRE

# Unele funciii nu pot fi utilizate si afisate, in functie de tipul produsului.

Accesoriu
Cablu de conectare Surub Manualul proprietarului Eticheta de informare §
(1 buc, 10m) (4 buc) / Manual de instalare (8 buc — 8 Limbi) 3
b=
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Cum se conecteaza telecomanda (Accesoriu)

Instructiunile de instalare

1. Fixati strans, utilizand surubul livrat, dupa asezarea placii de montare a teleco-
menzii in locul in care doriti s-o montati.

- Montati-o fara a o indoi, deoarece, daca placa se indoieste, poate avea loc o montare incorecta.
Montati placa telecomenzii pentru a corespunde cutiei de reclamatii, daca aceasta exista.

2. Puteti monta cablul telecomenzii cu fir in trei directii.
- Directia de montare: suprafata cutiei de reclamatji de pe perete, sus, dreapta

- Daca montati cablul telecomenzii in partea din dreapta sus, montati-l dup& scoaterea canelurii de ghidare a
cablului telecomenzii.

3k indepartati canelurile de ghidare a firelor

D Cutie de reclamatii la suprafata peretelui
@ Canelura de ghidare in partea de sus
® Canelura de ghidare in partea dreapta

<Caneluri de ghidare a firelor>
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Cum se conecteaza telecomanda (Accesoriu)

3. Fixati partea de sus a telecomenzii in placa

< . <Ordinea conectarii>
de montare atasata la suprafata peretelui, ca

in imaginea de mai jos, apoi conectati-o cu »>
placa de montare, prin apasarea partii de jos. ( i
- Conectatj astfel incat sa nu creati un spatju in partea de sus, || Partea Partea
jos, dreapta si stanga a telecomenzii si placii de montare. | de pe de pe
perete perete
»

La separarea telecomenzii de placa de mon-
tare, ca in imaginea de mai jos, dupa introdu-
cerea in orificiul de separare de jos utilizand
surubelnita apoi rasucind in sens antiorar, te-
lecomanda este separata.

- Exista doua orificii de separare. Separatj-le
individual pe rand.

<Ordinea separarii>
Partea I Partea
de pe .| de pe
perete perete

4. Conectati unitatea interna si telecomanda utilizand cablul de conectare.

- Fiti atenti s& nu deteriorati componentele din
interior cand separatj.

l_ Verificati daca conectorul este conectat corect.

M OF == T =i

et ' L Cablu de conectare interioare

5. Utilizati un prelungitor daca distanta dintre telecomanda cu fir si unitatea interna
depaseste 10 m.

AATENTIE

Cand instalati telecomanda cu fir, nu o ingropati in perete.

(Acest lucru poate provoca deteriorarea senzorului de temperatura.)

Nu instalati cablul la o distanta de 50 m sau mai mare.

(Acest lucru poate provoca o problema de comunicare.)

+ Cand instalati prelungitorul, verificati cuplarea in directia corecta a conectorului de pe partea laterala a tele-
comenzii si a produsului.

+ Daca instalati prelungitorul in directia opusa, conectorul nu va fi conectat.

L Specificatiile prelungitorului: 2547 1007 22 nr. 2 conductor 3 etansare 5 sau peste.

=
=
w©
>
P}
o
=
b
=
b=
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Cum se conecteaza telecomanda (Accesoriu)

Comanda de grup

1. Cénd se instaleaza mai mult de 2
echipamente de aer conditionat la
o telecomanda cu fir, efectuati con- %P J
ectarea ca in figura din dreapta. Impamr
~ Dacé nu exista nici 0 comunicatie la unitateain- %
terioard, alegeti pentru aceasta varianta slave.
« Verificati comunicarea evenimentelor
cu ajutorul manualului produsului.

Impaméntare  Cablu de semnal

Cénd sunt actionate mai multe unitéti interioare, cu ajutorul functie de comunicatie a evenimen-

telor de la telecomanda, trebuie s& modificati reglajul master/slave de la unitatea interioara.

- Unit&j interioare - efectuati configurarea master/slave a produsului dupa finalizarea opririi
(OFF)(OPRIT), apoi a pornirii unitaii interioare (ON)(PORNIT), la 1 minut de la conectare.

- Pentru tipul casetd de tavan si grupul de produse tip Duct, modificati setarea comutatorului unitéii PCB interne.

ON ON
upu]uuynu- ol T
123456738 12345678
Comutatorul nr. 1 OPRIT: Master Comutatorul nr.
(Setarea implicita din fabrica) 1 PORNIT: Slave

- Pentru produsul cu montare pe perete si pe suport, modificati setarea master/slave cu teleco-
manda wireless. (Pentru detalii, consultati manualul telecomenzii wireless)

# Cand se instaleaza 2 telecomenzi la o unitate interna cu functia de comunicare a evenimentelor,
setati configuratia master/slave a telecomenzii. (Consultati selectia master/slave a telecomenzii)

Cand se comanda grupul, anumite functji pot fi limitate, cu exceptia setarii pentru functionarea de baza,

nivelul de viteza Min./Mediu/Max. al ventilatorului, setarea de blocare a telecomenzii si setarea orei.

2. Cand se instaleaza mai mult de 2 telecomenzi
cu fir la un echipament de aer conditionat, efec-
tuati conectarea ca in imaginea din dreapta.

Impaméntare
+ Cand se instaleaza mai mult de 2 unitati de %<7
telecomanda cu fir la un echipament de aer ’
conditionat, setati o telecomanda cu fir ca
master i pe toate celelalte ca slave, con-
form indicatiilor din imaginea din dreapta.
* Nu puteti comanda grupul conform indi-
catiilor din dreapta pentru anumite pro-
duse. <Cénd se conecteaza simultan

» Pentru mai multe detalii, consultati manua- 2 seturi de telecomenzi cu fir>

| PIPY PO D RPN PP

+ Cénd se comanda grupuri, setati configuratia master/slave a telecomenzii. Pentru mai multe detalii, con-
sultati sectiunea de setare pentru instalator in ce priveste modul de setare a configuratiei master/slave .

MASTER
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Cum se conecteaza telecomanda (Accesoriu)

* Unitatea poate fi folositd ca parte dintr-un sistem de operare combinat impreun cu unitatile interioare ( Echipa-
mente de aer conditionat sistem Multi-V) sau ca un sistem independent pentru procesarea aerului din exterior.

<Sistem de operare combinat cu sitem Multi-V (conectat cu unitati de ventilare si unitati
standard de interior intr-un singur circuit de refrigerant)>

Sistem de retea LGAP

£

=

i
P1485

Impamantare
SEMNAL

Sistem de operare combinat
—_— Linie de comunicare

<Sistem independent (conectat doar cu o unitate de ventilare intr-un singur circuit de refrigerant)>

e Sistem de retea LGAP

’ ™ o
-=-__._,-g_
T Gz 7 z - 2 \
= l A ™=
ERl N 0
Pl4g5 o

1T 1

—_— Linie de comunicare

Sistem independent

=
=
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>
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o
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Cum se conecteaza telecomanda (Accesoriu)

Setarea pentru instalator - Intrarea in modul

AATENTIE

Modul de setare pentru instalator este destinat setarii functionarii detaliate a telecomenzii.

Daca modul de setare pentru instalator nu este setat corect, poate provoca probleme produsului, vata-
mari corporale sau daune materiale. Acesta trebuie setat de un instalator autorizat si orice persoana ne-
autorizata care efectueaza orice instalare sau modificare trebuie sa fie responsabila de rezultate.

in acest caz nu poate fi asigurat service gratuit.

N 1 Daca se apasa lung butonul timp de

R 3 secunde, se intra in modul de reglaj

o pentru elementul de configurare a

telecomenzii.

- Daca se apasa o data scurt, se intra in
modul de configurare pentru utilizator.
Pentru a fi siguri, apasati mai mult de 3
secunde.

OWN STOP

2 Cand intratj inifial in modul de setare,
codul functiei este afigat in partea de jos
a ecranului LCD.

11
ot

Codul functiei  Valoare

« In functie de produs, este posibil ca anumite categorii ale meniului sa nu fie afisate sau ca
numele meniului sa fie diferit.

24 \Ventilator



Cum se conecteaza telecomanda (Accesoriu)

<Lista codurilor de setare a echipamentului de reglare>
1) Produs de ventilare general

Nr. Functie Cod Valoare
1 test 01 01: Setarea testului
2 Setare adresa 02 00~FF: Adresa comenzii centrale
3 SA (Aer tur) ESP 03 <Nivel ESP> <Valoare ESP> <Exemplu>
01: Redus 0~255 o3nt 15
4 EA (Aer evacuat) ESP 04 02: Inalt
03: Super ]‘nalté Codul functiei Treapta ESP  Valoare ESP
- ) 01: Normal
5 Directia produsului 05 02: Opus

01: Aer emis prima data

6 | Prioritate rapida de improspatare | 06 02: Aer evacuat prima daté

00: Slave
7 Setare Master 07 01: Master
00: Oprire automata
8 Dry Contact 09 01: Pornire automata
9 |Decuplarea cu o intérziere de 3 minute| 10 01: Setare
o 01: Variabila
10 Stare zona 1 02: Fixii

3% Este posibil ca anumite parti de continut sa nu fie afisate, in functie de produs

=
=
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>
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o
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Cum se conecteaza controlerul central (Accesoriu)

I Cum se conecteaza controlerul central (Accesoriu)

Intrare P1485

PCB principal

[}

Controler central
(Comanda centralizata)

1. Conectati Intrarea P1485 si PCB principal (CN-CC)
2. Nu trebuie sa setati butonul de schimbare al optiunii al PCB principale.
3. Consultati manualul accesoriilor pentru detaliile legate de metoda de instalare.
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Functionare de proba

¥ Functionare de proba

Metoda de operare si Selectarea vo

Este functia de récire si improspatare a aerului din interior folosind produsul de ventilare general.

Operare ventilare singulara

1 Apasati butonul de la

telecomanda.

= . | OPER
2 Apasarea butonului va
schimba modul de operare
ventilare.

G |

BEEEE :

@ ventilare |Afisaj telecomanda Cuprins
\

v | ¢ Schimb de T Circulatia aerului din interior faré pierderi de
MODE caldurd R caldura
L\ — ) Normal ~ Circulatia directd a aerului din interior fard a
L apela la schimbdtorul de caldura

Circulatia aerului din interior cu compararea
automata a aerului din interior si exterior

-
Automat Imili

] 3 Apasarea butonului @ va
schimba putetrea fluxului de aer

- Apésarea butonului poate selecta
din ‘slab’ — ‘puternic’ — ‘foarte

puternic’.

- Daca este instalat senzorul CO2, se poate
selecta ‘slab ’ — ‘ puternic * — ‘ foarte
puternic * — ‘ automat’.
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Functionare de proba

Metoda de operare si Selectarea vo

Este utilizat cand echipamentul de aer conditionat este interconectat cu produsul de ventilare.

Este o functie care raceste si reimprospateaza aerul din interior cu ajutorul produsului de ventilare,
actionand in acelasi timp functia de racire.

Ventilarea

Apasatj butonul [ %] de la

telecomanda

- Este folosit cand echipamentul de
aer conditionat si ventilatia
generala sunt interconectate. (‘Operare

interconectata’ afisata la telecomanda.)

Apasarea butonului 'Start/Stop’ (Pornit/Oprit)
in modul ventilatie va porni ventilarea.

Apasarea butonului va schimba

modul de operare ventilare.

Apasarea butonului de selectie a

functionarii va schimba modul in

urmatoarea ordine: 'Schimb caldura’ —
normal ’— ‘ automat’.

# Se va afisa pe ecranul telecomenzii cand
echipamentul este in modul ventilare. La
revenirea la modul aer conditionat, va fi
afisatd temperatura dorita.

— 4 Apasarea butonului in modul
general de ventilare va schimba

viteza fluxului de aer.

Apasarea butonului pentru viteza

debitului de aer va schimba modul in ordinea

‘slab’ — ‘puternic’ — ‘foarte puternic’.

Daca este instalat senzorul CO2, se poate ‘slab

" — “puternic ’ — ‘ foarte puternic’ —

automat’.

Revenirea automata: Cand niciun buton nu
este apasat timp de 15 secunde sau mai
mult, echipamentul revine in mod automat
la modul racire/incalzire

2) Revenirea manuala: Apdsarea butonului
in modul de ventilare va produce
revenirea la modul de reglare manuala

\ 5 Reveniti la modul racire/incalzire
1)
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In cazul in care apare o problema in timpul functionérii de probéa

B in cazul in care apare o problema in timpul functionarii de prob

Simptom Contramasura

« Verificarea alimentarii (curent monofazat, 220-240V, diametrul
20,6~02,0, capacitatea intrerupatorului)

Produsul nu functioneaza desi

. Si 57
butonul Pornit este apasat. Siguranta nu este conectata?

* Sunt PCB si telecomanda corect conectate?

« Temperatura din interior este temperatura limita?
(Mai putin de -10°C, more than 45°C)

Ventilatorul nu functioneaza | * In cazul temperaturii limite
- Schimbati cu optiunea nr. 5.

- Reporniti echipamentul si verificati daca functioneaza sau nu.
- Schimbati cu optiunea nr. 5 si reporniti din nou echipamentul.
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In cazul in care apare o problema in timpul functionérii de probéa

- e Gl el ]

—I_— Serie dezvoltare

Functie
A: Fundamental

Tip model
B: Tip plafon mascat

Standard electric (Voltaj, Frecv., Faza)
220-240 V, 50 Hz, 1 ph /220 V, 60 Hz, 1 ph

Capacitate
Ex) 080 — 800 CMH 100 — 1,000 CMH

Tip Schimbator de caldura
H: Recuperare totald caldura

Indica sistemul LG eca V.

Emisie de zgomot aeriana

Presiunea sonora ponderata A emisa de acest produs este sub 70 dB.

** Nivelul de zgomot poate varia in functie de locatje.

Cifrele prevazute reprezinta nivelul de emisie si nu sunt neaparat nivelurile de lucru in siguranta.
Desi exista o corelatie intre nivelurile de emisie si de expunere, acestea nu pot fi folosite in mod efi-
cient pentru a determina daca sunt sau nu necesare masuri de precautie suplimentare.

Factorul care influenteaza nivelul actual de expunere a fortei de muncé include caracteristicile
spatiului de lucru si a altor surse de zgomot, si anume, numarul de echipamente si alte procese
apropiate si intervalul de timp in care un operator este expus la zgomot.

De asemenea, nivelul de expunere admis poate varia de la o taré la alta. ins&, aceste informatji vor
permite ca utilizatorul echipamentului sa efectueze o mai buna evaluare a pericolului i a riscului.

30 Ventilator



@ LG

Life's Good




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


